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Wir méchten uns bei lhnen dafiir bedanken, dass Sie
sich fiir eine Fernbedienung von Daikin entschieden
haben. Lesen Sie sich diese Bedienungsanweisung
sorgféltig durch, bevor Sie das Klimagerét in Betrieb
nehmen. Hier erfahren Sie, wie Sie das Gerat korrekt
betreiben. Zudem hilft sie lhnen, falls Stérungen
auftreten sollten. Bewahren Sie die Anweisung gut
auf, wenn Sie sie durchgelesen haben, damit Sie
auch spéater noch darin nachschlagen kénnen.

Bei der englischen Fassung der Anleitung handelt es
sich um das Original. Bei den Anleitungen in anderen
Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des
Originals.

SICHERHEITSASPEKTE

Wir empfehlen lhnen diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch
sorgfaltig durchzulesen, um die Funktionen der Klimaanlage
vollstédndig nutzen zu kénnen und um Fehlfunktionen aufgrund
falscher Handhabung zu vermeiden.

Die nachstehend genannten VorsichtsmaBnahmen werden in
WARNUNG und VORSICHT eingestuft. Sie enthalten beide
wichtige Informationen Uber die Sicherheit. Achten Sie darauf,
alle Vorsichtsmanahmen ausnahmslos zu beachten.

VORSICHT

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
Sach- oder Personenschaden zur Folge
haben, die je nach den Umstéanden schwer-
wiegend sein kénnen.

Informationen, die als HINWEIS eingestuft werden,
enthalten Anweisungen zur Sicherstellung des korrekten
Gebrauchs des Geréts.

Bewahren Sie diese Anleitung, nachdem Sie sie gelesen
haben, an einem zweckmaRigen Ort auf, so dass Sie
erforderlichenfalls immer darauf zugreifen kdnnen. Wenn
das Gerat an einen neuen Benutzer Uberreicht wird,
achten Sie darauf, die Anleitung ebenfalls
auszuhandigen.

A WARNUNG

Beachten Sie, dass ein langeres, direktes Aussetzen
der kiihlen oder warmen Luft der Klimaanlage oder
der Luft, die zu kihl oder zu warm ist, schadlich fir
lhren Gesundheitszustand sein kann.

B Wenn die Klimaanlage eine Fehlfunktion aufweist
(einen Brandgeruch, etc. verbreitet), schalten Sie die
Stromversorgung zur Einheit ab und wenden sich an
lhren ortlichen Handler. Ein weiterer Betrieb unter
diesen Umstanden kann zu Ausfall, Elektroschock
und Brand fuihren.

B Versuchen Sie nicht die Klimaanlage selbst zu
installieren oder zu reparieren. Eine falsche oder
unsachgeméaRe Ausfihrung kann austretendes
Wasser, elektrische Schldge oder Brande zur Folge
haben. Wenden Sie sich an lhren &rtlichen Handler
oder qualifiziertes Personal in Bezug auf
Installations- und Wartungsarbeiten.

B Bitten Sie lhren Handler Wartungsarbeiten oder
Reparaturen durchzufihren, wann immer sie
erforderlich sind.

Eine falsche oder unsachgemafle Wartung oder
Reparaturen kann austretendes Wasser, elektrische
Schlége oder Brande zur Folge haben.

B Halten Sie Gegenstande, einschlieBlich Stébe, lhre
Finger, etc. fern von Lufteinlass oder Auslass. Die
Beriihrung mit den schnelllaufenden Lifterflugeln
kann Verletzungen zur Folge haben.

B Wenden Sie sich an lhren ortlichen Handler, wenn
Sie die Klimaanlage umsetzen oder erneut
installieren mochten. Eine falsche oder unsach-
gemafRe Installation kann austretendes Wasser,
elektrische Schlage oder Brande zur Folge haben.
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A VORSICHT

Verwenden Sie die Klimaanlage nur fir ihre vor-
gesehenen Zwecke. Verwenden Sie die Klimaanlage
nicht zum Kuhlen von Prazisionsinstrumenten,
Nahrung, Pflanzen, Tieren oder Kunstarbeiten, da
dies die Leistung, Qualitat und/oder die Langlebigkeit
der betroffenen Gegensténde nachteilig beeinflussen
kann.

Achten Sie darauf, dass der Raum ausreichend
geliftet wird, wenn ein Geréat wie beispielsweise ein
Brenner zusammen mit der Klimaanlage verwendet
wird, um Sauerstoffzehrung zu vermeiden.

Setzen Sie Pflanzen oder Tiere nicht direkt der
Luftstromung der Einheit aus, da dies nachteilige
Wirkungen haben kann.

Betreiben Sie die Klimaanlage nicht mit nassen
Handen, um Elektroschock zu vermeiden.

Stellen Sie keine Brenner oder Heizgerate an Orten
auf, die der Luftstrdmung der Einheit ausgesetzt sind,
da dies die Verbrennung des Brenners oder des
Heizgerats beeintréachtigen kann.

Stellen Sie keine brennbaren Sprays neben der
Einheit auf und bedienen Sie auch keine Spraydosen
in der Nahe der Einheit, da dies Brand zur Folge
haben kann.

BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DES
BEDIENUNGSBEREICHS

Siehe Abbildung 1, (abbildung 1B zeigt die Fern-
bedienung mit gedffneter Frontabdeckung.)

1

ANZEIGE A (SIGNALUBERTRAGUNG)
Diese Anzeige leuchtet auf, wenn ein Signal
Ubertragen wird.

ANZEIGE "eQ" (9" "{A}" """
ART)
Diese Anzeige zeigt die aktuelle BETRIEBSART an.

(BETRIEBS-

ANZEIGE " 5irie * (EINGESTELLTE TEMPERATUR)
Diese Anzeige zeigt die eingestellte Temperatur.

b ]
ANZEIGE "h.® O hr.o-1" (PROGRAMMIERTE
UHRZEIT)

Diese Anzeige zeigt die PROGRAMMIERTE ZEIT fir

den Start oder Stopp der Anlage an.

ANZEIGE ".-k:" (SCHWENKKLAPPE)
Siehe "EINSTELLUNG DER RICHTUNG DES
LUFTSTROMS" auf Seite 6.

ANZEIGE '2‘ e (VENTILATORDREHZAHL)
Die Anzeige zeigt die eingestellte Ventilator-
geschwindigkeit.

ANZEIGE "¢ TEST" (INSPEKTION/TESTBETRIEB)
Wenn die Taste INSPEKTION/TESTBETRIEB
gedruckt wird, wird auf dem Display der System-
modus angezeigt.

10

11

12

13

14

15

16

17

EIN/AUS-SCHALTER

Durch Driicken der Taste nimmt das System seinen
Betrieb auf. Durch erneutes Driicken der Taste stellt
das System den Betrieb wieder ein.

TASTE ZUR REGELUNG DER VENTILATOR-
DREHZAHL

Dricken Sie diese Taste zur Auswahl
Ventilatorgeschwindigkeit HOCH oder NIEDRIG.

TEMPERATUREINSTELLUNG

Verwenden Sie diese Taste zur Einstellung der
gewilinschten  Temperatur. (Funktioniert  bei
geschlossener Frontabdeckung der Fernbedienung.)

PROGRAMMIERZEIT-TASTE

Verwenden Sie diese Taste zur Programmierung der
"START Und/Oder STOPP"-Zeit. (Funktioniert bei
gedffneter Frontabdeckung der Fernbedienung.)

der

TIMERBETRIEBSART START/STOPP-TASTE
Siehe "TIMER-BETRIEB START/STOPP" auf
Seite 6.

TASTE TIMER-EINSTELLUNG/LOSCHEN
Siehe "PROGRAMMIERUNG DER ZEIT" auf Seite 7.

LUFTSTROMRICHTUNG-TASTEN
Siehe "EINSTELLUNG DER RICHTUNG DES
LUFTSTROMS" auf Seite 6.

TASTE ZUR AUSWAHL DER BETRIEBSART
Driicken Sie diese Taste, um die BETRIEBSART zu
wahlen.

TASTE ZUM RUCKSTELLEN DES FILTER-
ZEICHENS

Siehe Abschnitt WARTUNG im Bedienungshandbuch
des Innengeréts.

INSPEKTION/TESTBETRIEB-TASTEN

Diese Taste soll nur von qualifiziertem
Kundendienstpersonal zu Wartungszwecken betatigt
werden.

Siehe Abbildung 3, (Empfanger)

18

19

20

21

22

23

SCHALTER NOTFUNKTION

Dieser Schalter wird verwendet, wenn die
Fernbedienung nicht funktioniert.

EMPFANGER

Der Empféanger empfangt das Signal von der

Fernbedienung.

BETRIEBSANZEIGELAMPE (Rot)

Diese Lampe leuchtet wahrend sich das Klimagerat
in Betrieb befindet und blinkt, wenn eine Stoérung
auftritt.

TIMER-ANZEIGELAMPE (Griin)
Diese Lampe leuchtet, wenn der Timer eingestellt ist.

ANZEIGELAMPE LUFTFILTER-REINIGUNG (Rot)
Leuchtet auf, wenn der Luftfilter gereinigt werden
sollte.

ANZEIGELAMPE ABTAUEN (Orange)
Leuchtet auf, wenn der Abtauvorgang begonnen hat.

Siehe Abbildung 4, (Umschalter fur Kiihlen/Heizen)

In einem VRV System kann die drahtlose Fernbedienung
zusammen mit einem Umschalter fir Kihlen/Heizen
verwendet werden.

Bedienungsanleitung
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24 WAHLSCHALTER VENTILATOR/KLIMATISIERUNG
Stellen Sie den Schalter auf '2‘ (FAN) fur den

VENTILATORBETRIEB oder auf "®" (A/C) fur den
HEIZ- oder KUHLBETRIEB.

25 KUHLEN-/HEIZEN-UMSCHALTER
Stellen Sie den Schalter auf ??fi (COOL) fur den

KUHLBETRIEB oder auf (HEAT) fur den
HEIZBETRIEB.

HINWEIS H

o

Im Gegensatz zur tatsachlichen
Betriebssituation zeigt das Display in
Abbildung 1 alle mdéglichen Anzeigen
gleichzeitig.

B Wenn die Anzeigelampe fur die

Luftfilter-Reinigung aufleuchtet,
reinigen Sie den Luftfilter wie im
Bedienungshandbuch des Innengeréts
beschrieben.
Driucken Sie nach dem Reinigen und
der erneuten Montage des Lulftfilters
die Rickstelltaste mit dem Filter-
zeichen auf der Fernbedienung. Die
Anzeigelampe fiir die Luftfilterreinigung
auf dem Empfanger erlischt.

B Die Anzeigelampe fur den Abtau-

vorgang blinkt, wenn das Gerat

eingeschaltet wird. Hierbei handelt es
sich nicht um eine Funktionsstérung.

HANDHABUNG DER DRAHTLOSEN FERN-
BEDIENUNG

Vorsichtshinweise zum Umgang mit der

Fernbedienung

B Richten Sie den Sender der Fernbedienung auf den
Empfénger am Klimagerat.

B Wenn Gegenstande, wie Vorhange, den Uber-
tragungsweg zwischen Innengeréat und Fernbedienung
versperren, funktioniert die Fernbedienung nicht.

B Der Ubertragungsabstand betragt circa 7 m.

B Nicht fallen lassen oder in Berlihrung mit Wasser
bringen.
Das Gerat kann dabei beschadigt werden.

B Drucken Sie die Tasten der Fernbedienung nie mit
einem harten, spitzen Gegenstand.
Die Fernbedienung kann beschéadigt werden

Installationsort

B Es ist moglich, dass die Signale in Raumen nicht
empfangen werden, in denen es Leuchtstofflampen
mit elektronischen Startern gibt. Befragen Sie bitte
lhren Fachverkaufer bevor Sie neue Leuchtstoff-
lampen anschaffen.

B Wenn die Fernbedienung ein anderes elektrisches
Gerét bedient, entfernen Sie dieses oder befragen
Sie lhren Fachhéandler.

Anbringen der Fernbedienung in der
Halterung der Fernbedienung

Montieren Sie die Halterung der Fernbedienung mit der
beiliegenden Schraube an einer Wand oder einem
Pfeiler. (Vergewissern Sie sich, dass das Signal
Ubertragen wird).

Herausnehmen
der Fernbedienung

Anbringen
der Fernbedienung

Von oben einschieben Nach oben ziehen

1 Halterung der Fernbedienung

Einlegen der Trockenbatterien

1 Entfernen Sie die
Abdeckung auf der Riick-
seite der Fernbedienung
in Pfeilrichtung.

2 Legen Sie die Batterien
ein. Verwenden Sie zwei
Nickeleisenbatterien des
Typs AAA.LRO3. Setzen
Sie die Batterien so ein,
dass die Polung von (+)
und (-) stimmt. SchlieRen

B 2 kurze Pieptone des Empfangers wiesen darauf hin, Sie die Abdeckung.

dass die Ubertragung korrekt erfolgt ist.
BRC7FA532F DAIKIN Bedienungsanleitung
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Wechseln der Batterien

Bei normalem Gebrauch halten die Batterien etwa ein
Jahr. Tauschen Sie die Batterien jedoch immer dann aus,
wenn das Innengerat nicht oder nur langsam auf Befehle
reagiert oder sich das Display verdunkelt.

HINWEIS

o

Wechseln Sie alle Batterien gleichzeitig aus,
verwenden Sie keinen neuen Batterien
zusammen mit alten Batterien.

Falls die Fernbedienung Uber lange Zeit
nicht verwendet wird, nehmen Sie alle
Batterien heraus, um das Austreten von
Batterieflissigkeit zu vermeiden.

Bei zentralisierter steuerung

Wenn das Innengerat zentral gesteuert wird, muss die
Einstellung der Fernbedienung umgeschaltet werden.
Wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren Fachhéndler.

BETRIEBSBEREICH

B Beziehen Sie sich auf die Bedienungsanleitung, die
mit der Innen- oder AuBeneinheit geliefert wird.

B Wenn die Innentemperatur oder die Feuchtigkeit
nicht inerhalb des Normalbetriebs ist, wie in den
Handbiichern der Innen- oder AuReneinheit
aufgefihrt, kann Nachfolgendes eintreten:

- die Schutzvorrichtung lauft,
- das Klimagerat funktioniert nicht,
- Wasser tropft von der Inneneinheit.

B Der Temperatureinstellbereich der Fernbedienung
betragt 16°C bis 32°C.

OPERATION PROCEDURE

B Schalten Sie die Stromversorgung 6 Stunden vor
Inbetriebnahme des Gerétes ein, um das Gerat zu
schitzen.

B Wird die Hauptstromversorgung wahrend des
Betriebes abgeschaltet, nimmt das Gerét den Betrieb
automatisch wieder auf, wenn der Strom wieder
eingeschaltet wird.

Kiihl, Heiz, Automatik, Gebédse und Programms
Entfeuchter-betrieb

In der folgenden Reihenfolge bedienen.
Der AUTOMATIKBETRIEB kann nur U(ber das
Heizpumpsystem oder das Warmertckgewinnungs-
system VRV ausgewahlt werden.

Andern sie die einstellung des Fernbedienungsschalters
fur Systeme ohne Kihl/-Heizbetrieb

MODE
1 () WAHLSCHALTER DER BETRIEBSART

Siehe Abbildung 1
Driicken Sie mehrmals die Taste fir die
BETRIEBSARTWAHL und wahlen Sie die
gewiinschte BETRIEBSART folgendermalfen aus.

- KUHLBETRIEB......cvotiiiniiiiinieieieeeieens *

- HEIZBETRIEB

- AUTOMATIKBETRIEB ...
- In dieser Betriebsart erfolgt das Umschalten
zwischen KUHLEN/HEIZEN automatisch.

- VENTILATORBETRIEB...

- ENTFEUCHTER-BETRIEB........ccccovviiine (oY

- Die Funktion dieses Programms ist es, die
Luftfeuchtigkeit im Raum mit minimaler
Temperatur zu senken.

- Der Sollwert ist die Lufttemperatur beim Start
des Betriebs unter Entfeuchtenprogramm.

- Der Mikrocomputer bestimmt automatisch die
TEMPERATUR und die GEBLASESTARKE.

- Die Anlage schaltet nicht ein, wenn die
Raumtemperatur unter 16°C liegt.

O ON/OFF

2 EIN/AUS

Driicken Sie die EIN/AUS-Taste.
Das BETRIEB-Lampchen leuchtet auf,
Anlage beginnt mit dem BETRIEB.

und die

Schalten Sie die Stromzufuhr nicht unmittelbar
nach dem Stoppen des Geréts ab. Warten Sie
danach mindestens fiinf Minuten.

Wasser tritt aus oder etwas anderes ist mit
dem Gerat nicht in Ordnung

A

Bedienungsanleitung
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Andern sie die einstellung des Ferndedienungsschalters Beschreibung des Heizbetriebes abtaubetrieb
fur Systeme mit Kiihl/-Heizbetreib

B Wenn die Eisbildung auf der Kihlischlange eines
AuBengerdts  zunimmt wird die Heizwirkung

1 ¢'® WAHLSCHALTER DER BETRIEBSART verringert und das System beginnt den
s ABTAUVORGANG.

Sighe Abbildung 4 ) B Der Betrieb des Ventilators wird gestoppt und die

Wahlen Sie die BETRIEBSART mit dem Anzeigelampe fiir das ABTAUEN am Innengerét

FERNBEDIENUNGSSCH_ALTER FUR DAS leuchtet auf.

UMSCHALTEN VON KUHL- UND HEIZBETRIEB Nach 6 bis 8 Minuten (maximal 10 Minuten) des

folgendermalen aus. ABTAUVORGANGS, kehrt das System in den

HEIZBETRIEB zuriick.
Heizleistung & Temperatur der AuRenluft

.. |

KUHLBETRIEB.......cccoviiiiiiiciis " B Die Heizleistung verringert sich, wenn die Temperatur

F der AuBenluft fallt. Wenn die Heizleistung nicht
ausreicht, verwenden Sie gleichzeitig mit dem

|

Klimagerat ein anderes Heizgerat.

p B Heil3e Luft wird in Zirkulation gebracht, um den Raum

HEIZBETRIEB ......cccviiiiiiiiiiiciis e zu erwarmen. Es dauert eine gewisse Zeit nach dem

% Einschalten des Klimageréts bis sich der gesamte

Raum erwarmt. Der eingebaute Ventilator dreht

automatisch mit geringer Geschwindigkeit, bis das

VENTILATORBETRIEB ........coovvnn. A Klimagerat den Raum auf eine bestimmte

Temperatur aufgeheizt hat. In diesem Fall kdnnen Sie
leider nichts tun als zu warten.

2 B Wenn sich warme Luft an der Decke sammelt und die
ENTFEUCHTER-BETRIEB ............ *| FuRe sich weiterhin kalt anfuhlen, wird empfohlen
einen Luftzirkulator zu verwenden. Fur Einzelheiten

wenden Sie sich bitte an Ihre Verkaufsstelle.

Driicken Sie mehrfach die WAHLTASTE FUR DIE i
BETRIEBSART und wahlen Sie " [44]". Einstellung

Fur Einzelheiten zum Entfeuchterbetrieb siehe Zur Programmierung von TEMPERATUR, GEBLASE-

"Andern sie die einstellung des Fernbedienungs- STARKE und LUFTSTROMRICHTUNG verfahren Sie,
schalters fiir Systeme ohne Kiihl/-Heizbetrieb" auf e im folgenden beschrieben.

Seite 4 .
(Diese  Funktion steht nur wéhrend dem N
Entfeuchterbetrieb zur Verfiigung.) “uv‘:\?a EINSTELLUNG DER TEMPERATUR
® ON/OFF Drucken Sie die TEMPERATUREINSTEL-LUNG-
2 (=) EIN/AUS Taste und programmieren Sie die einzustellende
. - Temperatur.
Driicken Sie die EIN/AUS-Taste.
Das BETRIEB-Lampchen leuchtet auf, und die Bei jedem Tastendruck wird die
Anlage beginnt mit dem BETRIEB. @ Einstelltemperatur um 1°C erhéht.
Schalten Sie die Stromzufuhr nicht unmittelbar up
nach dem Stoppen des Geréts ab. Warten Sie v Bei jedem Tastendruck wird die
danach mindestens fiinf Minuten. Einstelltemperatur um 1°C gesenkt.
Wasser tritt aus oder etwas anderes ist mit DOWN

dem Gerat nicht in Ordnung

BRC7FA532F DAIKIN Bedienungsanleitung
Set der drahtlosen Fernbedienung 4PW72923-1 - 01.2012 5



Bei Automatikbetrieb

Bei jedem Druicken dieser Taste wird die
Einstelltemperatur auf die Seite "H"
uP umgeschaltet

Einstelltemperatur auf die Seite "L"

@ Bei jedem Driicken dieser Taste wird die
DOWN Uumgeschaltet.

°C

H| e« |M|+|L

Einstelltemperatur | 25 | 23 | 22 | 21 | 19

* Fir den Ventilationsbetrieb ist die Einstellung
nicht maglich.

- Der Einstellbereich fir die Temperatur auf der
Fernbedienung betragt 16°C bis 32°C.

@FAN - STEUERUNG DER
°J  VENTILATORGESCHWINDIGKEIT

Driicken Sie die GEBLASESTARKE-Steuertaste.

B Es kann zwischen der Ventilatorgeschwindigkeit
“Hoch”, “Mittel” oder “Niedrig” gewahlt werden.

B Der Mikrocomputer steuert zeitweise die
Ventilatordrehzal, um das Gerat zu schitzen.

b

=SWING EINSTELLUNG DER RICHTUNG DES
(L)) LuFTsTROMS

Der bewegbare Bereich der Schwenkklappe lasst
sich verandern. Nehmen Sie furr Einzelheiten Kontakt
zu Ihrem Fachhandler auf

B Einstellung aufwarts und abwarts

Die Taste LUFTSTROMRICHTUNG EINSTELLEN
driicken, um die Luftstromrichtung wie unten gezeigt
zu wahlen.

] Die ANZEIGE erscheint auf dem display
und die Luftstromrichtung wird fort-
laufend verandert.

(Automatische Einstellung der
Schwenkklappe)

¢

L 4
Die Taste LUFTSTROMRICHTUNG
EINSTELLEN driicken, um die

Luftstromrichtung beliebig zu wéahlen.

7/

Die ANZEIGE erlischt und die
gewilinschte  Luftstromrichtung  wird
beibehalten. (Festgesetzte Einstellung
der Luftstromrichtung)

B Bewegung der Schwenkklappe
Unter den folgenden Bedingungen wird die
Luftstromrichtung durch dem Mikrocomputer
gesteuert, so daR diese von der angezeigten
Luftstromrichtung abweichen kénnen.

Betriebsart Heizen

Betriebs- B Bei Beginn der Ausfiihrung

bedingungen | @ wenn die Raumtemperatura
héher als die eingestellte
Temperatur ist

B Entfrosten-Betrieb
(Die Luft wird durch die
Schwenkklappe horizontal aus-
geblasen, um den Luftstrom
kalter Luft nicht direkt auf
Personen im Raum zu richten.)

HINWEIS B Wenn Sie versuchen bei abwarts
‘.L— gerichteten Schwenkklappen den
- Kihlbetrieb oder programmierten
Entfeuchterbetrieb  einzuschalten,
kann sich die Luftstromrichtung
unter  Umstanden  unerwartet
verandern.
Es handelt sich nicht um einen
Fehler am Gerét.
Diese Funktion dient dazu, das
Heraustropfen von auf Teilen der
Luftaustrittsoffnung gebildete
Kondenswasser zu vermeiden.

B Diese Betriebsart umfa3t Auto-
matikbetrieb.

Programmtimer-betrieb

In der folgenden Reihenfolge bedienen.

B Die Zeitschaltuhr wird auf die folgenden beiden Arten
betrieben.

- Programmieren der Uhrzeit fir Stopp (@ - O).
Das System stellt den Betrieb ein, wenn die
eingestellte Uhrzeit vergangen ist.

- Programmieren der Uhrzeit fiir Start ( @ > | ).
Das System nimmt den Betrieb auf, wenn die
eingestellte Uhrzeit vergangen ist.
B Der Timer kann auf maximal 72 Stunden vor dem
Stoppen programmiert werden.
B Die Uhrzeit fur Start und Stop kann gleichzeitig
programmiert werden.

TIMER
1
( ) TIMER-BETRIEB START/STOPP

Dricken Sie die Taste fur ZEITSCHALTUHR-
BETRIEB START/STOPP mehrere Male, und wéahlen
Sie die Betriebsart auf der Anzeige aus.

Das Display blinkt.

- Zum Einstellen von Zeitschaltuhr Stopp.. @ g O

- Zum Einstellen von Zeitschaltuhr Start ... @ a

Bedienungsanleitung
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2 No
%\/ PROGRAMMIERUNG DER ZEIT

Driicken Sie die Taste zur PROGRAMMIERUNG
DER UHRZEIT, und stellen Sie die Uhrzeit fur Stopp
oder Start des Systems ein.

Wenn diese Taste gedriickt wird, wird um
1 Stunde vorgestellt.

UP

Wenn diese Taste gedriickt wird, wird um
1 Stunde zuruck gestellt.

DOWN

RESERVE
3 @ TIMER-EINSTELLUNG

Driicken Sie die Taste TIMER-Einstellung.
- Das Timer-Eingabeverfahren ist beendet.
- Die Anzeige schaltet von Blinken auf konstantes
Leuchten um.

CANCEL .
@ TIMER LOSCHEN

um die
Anzeige

Driicken Sie die Taste ABBRUCH,
Programmierung  abzubrechen.  Die
verschwindet.
Beispiel.

Wenn der  Timer
programmiert ist, die
Anlage nach 3 Stunden
zu stoppen und nach 4
Stunden zu starten,
stoppt die Anlage nach
3 Stunden und startet
anschlielend 1 Stunde UP
spater erneut.

Oon/oFF

_M

TIME

DOWN

B FAN

RESERVE CANCEL

(@)e)

TIMER

HINWEIS

‘!‘I=.—

Nach der Timerprogrammierung zeigt
das Display die Restzeit.

Einstellung der Haupt-fernbedienung
(Fir VRV system)

(Siehe Abbildung 5)

Wenn das System wie unten dargestellt installiert ist, ist es

erforderlich eine Haupt-Fernbedienung zu bestimmen.

B Fir Warmepumpen-System
Wenn ein AuBengerat mit mehreren Innengeréaten
verbunden ist.

B Fir System zur Warmertckgewinnung
Wenn ein BS-Gerat mit mehreren
verbunden ist.

Innengeréten

1  Eine dieser Fernbedienungen muss zur Haupt-
Fernbedienung bestimmt werden.

2 BS-Gerat (nur fur System zur
Warmeriickgewinnung)

B Nur mit der Haupt-Fernbedienung kann HEIZ-
BETRIEB, KUHLBETRIEB oder AUTOMATIKBETRIEB
ausgewahlt werden (nur fur Warmeruckgewinnungs-
system).

B Wenn das Innengerat durch die Haupt-
Fernbedienung auf "KUHLBETRIEB" eingestellt ist,
kénnen Sie die Betriebsart zwischen "VENTILATOR-
BETRIEB", "ENTFEUCHTERBETRIEB" und "KUHL-
BETRIEB" umschalten.

B Wenn das Innengerat durch die Haupt-Fern-
bedienung auf "HEIZBETRIEB" eingestellt ist,
konnen Sie die Betriebsart zwischen "VENTILATOR-
BETRIEB", "ENTFEUCHTERBETRIEB" und "HEIZ-
BETRIEB" umschalten.

B Wenn das Innengerat durch die Haupt-Fern-
bedienung auf "VENTILATORBETRIEB" eingestellt
ist, kbnnen Sie die Betriebsart nicht umschalten.

B Wenn eine andere Fernbedienung als die Haupt-
Fernbedienung die Einstellung anderer Einstellungen
versucht als oben beschrieben, wird ein Warnton
abgegeben.

B Sie konnen die Inneneinheit nicht auf AUTOMATIK
stellen, mit Ausnahme eines VRV Warmeriick-
gewinnungssystems.

Bestimmen der Haupt-Fernbedienung

In der folgenden Reihenfolge bedienen.

1 MODE

Halten Sie die Wahltaste fir die BETRIEBS-
ARTWAHL 4 Sekunden lang gedruckt.

Die Anzeigen der Fernbedienung aller mit dem
selben Auf3engerét verbundenen Innengeréate oder
BS-Gerate zeigen " @) " an und blinken.

2 MODE

Driicken Sie die Taste BETRIEBSARTWAHL auf der
Fernbedienung des Innengeréts, die Sie als Haupt-
Fernbedienung bestimmen mochten. Wenn die
Bestimmung vorgenommen wurde, verschwindet die
Anzeige " @ " vom Display.

Um die Einstellungen zu verandern, wiederholen Sie
die Schritte 1 und 2.

BRC7FA532F
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Notfunktion

Wenn die Fernbedienung aufgrund eines Ausfalls der
Batterie oder deren Abwesenheit nicht funktioniert,
verwenden Sie den Schalter, der sich neben dem
Austrittsgitter an der Inneneinheit befindet.

Sollte die Fernbedienung nicht funktionieren, obwohl die
Anzeige fur schwache Batterien nicht leuchtet, wenden
Sie sich an lhren Fachhandler.

1 START

Zum Driicken des Notfunktions-Schalters.
B Die Maschine wird in der zuvor eingestellten
Betriebsart betrieben.
B Das System funktioniert mit der
eingestellten Luftstromrichtung.

zuvor

2 STOPP

Driicken Sie erneut den NOTFUNKTIONSSCHALTER
'

Vorsichtsmassnahmen bei Systemen mit
Gruppenregelung oder zwei Fernbedienungen

Dieses System bietet neben der individuellen Regelung
(eine Fernbedienung regelt ein Innengerat) zwei weitere
Regelsysteme. Uberpriifen Sie folgendes, wenn lhr
Gerat der folgenden Ausfuhrung des Regelsystems
entspricht.

B System zur Gruppenregelung
Eine Fernbedienung regelt bis zu 16 Innengeréte.
Samtliche Innengeréte sind gleich eingestellt.

B System mit zwei Fernbedienungen
Zwei Fernbedienungen regeln ein Innengerét (beim
System mit Gruppenregelung eine Gruppe von
Innengeraten).
Das Gerat befolgt die individuelle Bedienung.

HINWEIS |

o

Es kann kein Steuerungssystem fur
zwei  Fernbedienungen  mit  nur
drahtlosen Fernbedienungen geben.
(Es muss ein Steuerungssystem fur
zwei Fernbedienungen mit einer
verkabelten und einer drahtlosen
Fernbedienung sein.)

B Mit dem Steuerungssystem fir zwei
Fernbedienungen, kann die drahtlose
Fernbedienung nicht den Timerbetrieb
steuern.

B Nur die Betriebsanzeigelampe funktio-
niert, nicht aber die 3 anderen Lampen
auf der Anzeige des Innengerats.

Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie
die Kombination oder Einstellung von
Gruppenregelung und Regelsystemen mit
zwei Fernbedienungen éndern wollen.

DIAGNOSE VON STORUNGEN

Notstopp

(Siehe Abbildung 2)

Wenn das Innengerat wegen einer Stérung angehalten
wird, beginnt die Betriebslampe auf dem Innengerat zu
blinken. Gehen Sie folgendermaRen vor, wenn Sie den
Fehlercode abgelesen haben, der auf dem Display
erscheint. Teilen Sie diesen Code lhrem Fachhandler mit.
Hierdurch kann die Ursache der Stérung lokalisiert
werden, wodurch die Reparatur beschleunigt stattfinden
kann.

1 s TEST

Driicken Sie die Taste INSPEKTION/TEST, um den
Inspektionsmodus " " auszuwahlen.

" erscheint auf dem Display und blinkt. "UNIT"
leuchtet auf.

Driicken Sie die Taste TIMER-PROGRAMMIERUNG
und andern Sie die Geratenummer.
Driicken Sie die Taste zum Andern der Gerate-
nummer bis vom Innengerét ein Piepton zu horen ist
und gehen Sie entsprechend der Anzahl der
Pieptdne folgendermaf3en vor.
Anzahl der Pieptone
- 3 kurze Pieptone... Alle Schritte von 3 bis 6 ausfiihren
- 1 kurzer Piepton. Schritte 3 und 6 ausfiihren
- 1 langer Piepton ... Normaler Zustand

3 MODE

Driicken Sie den WAHLSCHALTER DER BETRIEBSART
"1 auf der linken Seite des Fehlercodes blinkt.

N
4 JAY
F\
oo

Driicken Sie die Taste TIMER-PROGRAMMIERUNG
und &éndern Sie den Fehlercode.

Driicken Sie die Taste bis das Innengerat zweimal
piept.

|

Bedienungsanleitung
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5 MODE

Driicken Sie den WAHLSCHALTER DER BETRIEBSART
"1 auf der rechten Seite des Fehlercodes blinkt.

Dricken Sie die Taste TIMER-PROGRAMMIERUNG
und &ndern Sie den Fehlercode.

Dricken Sie die Taste bis das Innengerat einen
langen Piepton von sich gibt. Der Fehlercode ist
festgelegt, wenn das Innengerdat einen langen
Piepton von sich gibt.

The malfunction code is fixed when the indoor unit
makes a long beep.

7 &j} Zurlckstellen des Displays

Driicken Sie die Taste BETRIEBSARTWAHL, um das
Display in den Normalzustand zuriickzuschalten.

In fallen ohne Notstopp

1 Das Gerat funktioniert tiberhaupt nicht.

B Prifen Sie, ob der Empfanger Sonnenlicht oder
einer anderen starken Lichtquelle ausgesetzt ist.
Halten Sie den Empfanger vor direktem Licht-
einfall geschutzt.

B Prifen Sie, ob sich in der Fernbedienung
Batterien befinden. Setzen Sie die Batterien ein.

B Prifen Sie, ob die Nummer des Innengeréats und
die Nummer der drahtlosen Fernbedienung gleich
sind. Siehe Abbildung 6.

Bedienen Sie das Innengerat mit der Fern-
bedienung mit derselben Nummer.

Das von einer Fernbedienung mit einer anderen
Nummer eingehende Signal kann nicht akzeptiert
werden. (Wenn die Nummer nicht angegeben ist,
wird diese als "1" angesehen)

2 Die Anlage arbeitet, aber sie kihlt oder heizt nicht
ausreichend.
B Wenn die eingestellte Temperatur nicht richtig ist.

B Wenn die Taste VENTILATORGESCHWINDIGKEIT
auf NIEDRIGE GESCHWINDIGKEIT eingestellt ist.

B Wenn der Winkel des Luftstroms nicht richtig ist.

Nehmen Sie in folgendem Fall Kontakt zu Ihrem
Fachhéndler auf.

Stérung
Die Betriebslampe (RUN) am Innengerat blinkt und das
Gerat funktioniert Uberhaupt nicht. Siehe Abbildung 7.
1 Stérungs-Code
2 Geréate Nr. an dem die Storung festgestellt wurde
3 INSPEKTION-Display

Abhilfe

Uberpriffen Sie den Fehlercode (A {-LF) auf der
Fernbedienung. Teilen Sie die Modellbezeichnung lhres
Gerats und den Fehlercode lhrem Fachhéndler mit.

Wenn Sie einen verbrannten Geruch bemer-
ken, schalten Sie das Gerat unverziglich ab
und wenden Sie sich an lhren Fachhéndler.
Der Gebrauch des Gerats in nicht ein-
wandfreiem Zustand kann zur Beschéadigung
des Gerats, einem Stromschlag und/oder
einem Brand flhren.

KEINE FEHLFUNKTION DER KLIMAANLAGE

Die folgenden Symptome sind normal und weisen nicht
auf Fehlfunktionen der Klimaanlage hin:

Symptom 1: Die Anlage arbeitet nicht

Beispiel Ursache

Die Einheit lauft nicht
sofort wieder an,
nachdem die EIN/AUS-
Taste gedriickt wird.

Wenn die BETRIEBS-
ANZEIGE Lampe
leuchtet, befindet sich die
Anlage im normalen
Betriebszustand. Sie
startet nicht sofort wieder,
weil eine Sicherungs-
einrichtung betatigt
wurde, um eine Uber-
belastung der Anlage zu
verhindern.

Nach 3 Minuten wird die
Anlage wieder automa-
tisch eingeschaltet.

Die Anzeige startet nicht
sofort wieder, wenn die
TEMPERATUR-
EINSTELL-Taste nach
Betétigung der Taste in
die Ausgangsstellung
gebracht wird.

Sie startet nicht sofort
wieder, weil eine
Sicherungseinrichtung
betatigt wurde, um eine
Uberbelastung der
Anlage zu verhindern.
Nach 3 Minuten wird die
Anlage wieder automa-
tisch eingeschaltet.

Wenn der Empfangs-
piepton 3 Mal schnell
wiederholt wird (er ertént
nur zweimal bei
normalem Betrieb.)

Die Regelung wird auf
den zusatzlichen Regler
fur zentrale Regelung
gestellt.

Wenn die Entfroster-
lampe an der Anzeige der
Inneneinheit aufleuchtet,
wenn die Heizung
gestartet wird.

Diese Anzeige dient zur
Warnung vor kalter Luft,
die aus der Einheit
geblasen wird. Es ist alles
in Ordnung mit dem
Gerat.

Die AuReneinheit wird
gestoppt.

Sie stoppt, weil die
Raumtemperatur die
eingestellte Temperatur
erreicht. Die Inneneinheit
nimmt den Ventilator-
betrieb auf.

BRC7FA532F
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Symptom 2: Die Einheit stoppt hin und wieder

Beispiel Ursache

Die Fernbedienung zeigt
"UH" und "US" an, die
Einheit stoppt. Innerhalb
mehrerer Minuten startet
die Einheit erneut.

Die Kommunikation
zwischen den Einheiten
wird unterbrochen und
die Einheit stoppt
aufgrund anderer
elektrischer Gerausche
als die von der
Klimaanlage.

Die Einheit startet
automatisch wieder,
sobald das Gerausch
nicht mehr da ist.

Symptom 3: Zwischen Heiz- und Kihlbetrieb ist kein

Umschalten moglich

Beispiel

Von der Inneneinheit
ertont folgender "PEEE"
Ton.

Ursache

Die Soll-Inneneinheit wird
gleichzeitig Uber eine

Symptom 6: Nur ein Teil der Anzeige wird angezeigt

Beispiel

Auch wenn die Einheit

betrieben wird, wird nur

die Betriebsanzeige

angezeigt und auch wenn

die Anzeige angezeigt

wird, erlischt bald danach

die andere Anzeige.

Ursache

Die entsprechende
Inneneinheit ist diejenige
fur das Mehrfachsystem
und die Fernbedienung
ist auf das Mehrfach-
system eingestellt.

Symptom 7: Keine Anzeige wird dargestellt oder alle
Anzeigen werden dargestellt

Beispiel

Wenn die Taste Fern-

bedienung gedriickt wird.

Ursache

Die Batterie ist leer.

Symptom 8: Unzureichende Kihlung

Beispiel Ursache
Sie befindet sich im Das Entfeuchten-
Entfeuchtenprogramm. programm ist eine

zentrale Fernbedienung
geregelt, die den Wechsel
der Betriebsarten von
einer drahtlosen
Fernbedienung nicht
ermdglicht.

Symptom 4: Die Luftstromgeschwindigkeit kann
nicht gemaf der Einstellung erzielt werden

Beispiel Ursache

Auch wenn die Einstell-
taste der Luftstrom-
geschwindigkeit gedruckt
wird, andert sich die Luft-
stromgeschwindigkeit
nicht.

Wenn die Raumtempera-
tur die eingestellte
Temperatur der
Inneneinheit erreicht,
stoppt die Auf3eneinheit
und die Luftstrom-
geschwindigkeit sinkt auf
das Minimum.

Damit wird der Kontakt
der kalten Luft mit den im
Raum befindlichen
Personen vermieden.

Symptom 5: Die Luftaustrittsrichtung entspricht

nicht der Einstellung

Beispiel

Die Fernbedienungs-
anzeige und die Luft-
austrittsrichtung sind
nicht gleich.

Die Luftaustrittsrichtungs-
Schwingung ist
unmdglich.

Ursache

Dies ist der Fall, weil sie
Uber einen Mikro-
computer geregelt wird.
Siehe "EINSTELLUNG
DER RICHTUNG DES
LUFTSTROMS" auf
Seite 6.

Betriebsart, die versucht,
die Raumtemperatur so
weit wie moglich konstant
zu halten. Siehe "Kiihl,
Heiz, Automatik, Gebase
und Programms
Entfeuchter-betrieb" auf
Seite 4.

VVORSCHRIFTEN ZUR ENTSORGUNG

Die mit dem Remote Controller mitgelieferten
Batterien tragen dieses Symbol.
Das bedeutet, dass Batterien nicht mit
unsortiertem Hausmdill entsorgt werden
durfen.
Wenn unterhalb des Symbols ein Symbol fur eine
chemische Substanz aufgedruckt ist, weist dieses
chemische Symbol darauf hin, dass die Batterie ein
Schwermetall enthalt in einer Konzentration, die Uber
einem  bestimmten  Grenzwert liegt.  Mdgliche
Chemikalien-Symbole:
B Pb: Blei (>0,004%)
Leere Batterien missen bei einer Recycling-Einrichtung
einer besonderen Behandlung unterzogen werden.
Indem Sie dafur sorgen, dass leere Batterien einer
ordnungsgemafen Entsorgung zugefiihrt werden, helfen
Sie, potenzielle negative Folgen fur die Umwelt und die
Gesundheit von Menschen zu vermeiden.
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